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POJbKJIOPHI MOTHUBU
Y TBOPI 1. T'YMEHHOI «BJATI'OCJIOBU, MATHU!»

®dimnenko O.1., BuKnagau

Ooecbka HaYIOHANbHA AKAOeMisl Xapuo8ux mexHon02il
eyn. Kanammna, 112, m. Oodeca, Yrpaina

vitava72@mail.ru

VY crarti po3misiHyTo cBitoOadeHHs JI. ['yMEHHOT Kpi3b MpHU3MY YKPaiHCHKOTO Ta CBITOBOTO (DONBKIIOPY,
MioJorii Ha npukiaai kasku-eceto «bmarocioBu, Matu!y». JloBeneHo, 1110 B MPOYUTaHHI TPUILIBCHKOT
KyJIbTYPH MHChMECHHHUIIS 3BEPTAE OKPEMY YyBary Ha apXeTuiu ykpaincbkoro ¢omipkiopy (Kynana, Jlsus,
3emia-JKiHka), sIKi MalOTh JKiHOYE HAYalIo.

HaronomieHo Ha ToMy, 1o (onbKIOpHI apxeturnu y TBopi «bmarocmoBu, Martu!» mocifaiote omgHe i3
YiTbHUX MICIIb, a )KIHOYi CHMBOIIH € CaKpaJILHIMHU 00pa3aMu.
Krouosi crosa: gponvknop, migponoeis, cumeoa.

®OJIbKJIOPHBIE MOTUBBI B MTPOU3BEJEHNUN 1. TYMEHHON
«BJIAT'OCJIOBUA, MATb!»

Ounmunnenxo O.U.

Ooecckas HAYUOHANTbHASL AKAOeMUS NUUYEBbIX MEXHONI02UL
ya. Kanamnas, 112, 2. Oodecca, Ykpauna
B cratee paccmarpuBaeTcsi mMupoBo33peHue Jl. ['yMeHHOW CBO3b NPU3MY YKPaMHCKOTO H MHPOBOTO
(bOHI)KJ'IOpa, MI/I(bOJ'IOFI/II/I Ha MMPUMEPE CKAZKH-ICCEA ((BJ'IaFOCJ'IOBI/I, Marts!». I[OKa3aHO, 4YTO B MPOYTCHUU

TpPIHOJ'H;CKOfI KYyJbTypbl THUCATCIIbHULIA YACIACT OTACIbHOC BHUMAHUE apXETUIIAM YKPAMHCKOI'O
¢donpkinopa (Kynana, Jlsuts, 3ems-JKena), KOTOpble IMEIOT JKEHCKOE HAYaso.

JlenaeTcs akieHT Ha TOM, 4TO (DOJIBKIIOPHBIC apXEeTUIIBI B Mpom3BeacHuH «baarocioBu, Math!» 3aHUMAIOT
OJTHO M3 BEAYIINX MECT, a )KEHCKHE CUMBOJIBI ABJIIOT COO0M cakpalbHbIe 00pa3bl.
Knrouesvie crosa: gonvkinop, mugonocus, cumeon.

FOLKLORE MOTIVES IN D. HUMENNA'’S
COMPOSITION «BLESS, MOTHER!»

Filipenko Olga

Odessa national academy of food technologies
Kanatna str., 112, Odesa, Ukraine

In the article is said about outlook of D. Humenna through the prism of Ukrainian and world folklore,
myphology as example the tale-essay «Bless, Mother!». It is proved that during the reading of the culture
Tripoli writer concentrates on archetypes of Ukrainian folklore above all, which have feminine and they
are symbols of its time. The writer explains the panorama thinking of Tripoli-corny myphology worships
in the National folklore. D. Humenna looks up the contact of corny myphology with the world cultures.

Very attention in composition «Bless, Mother!» writer points at Kupala’s worship. This archetype proves
not all belonging the Ukrainians to corny works but it considers the feminine worship. This archetype
proves not all belonging the Ukrainians to corny works, but it considers the feminine worship is sacral.

Objective of the studying’s seen to the example of essay-tale «Bless, Mother!» folk motive reveal an
important component of the formation of Ukrainian philosophy. Special role in the Ukrainian corny
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mythology the author provides a wedding of the essay-tale the importance place desisives the cult of the
Earth-Mother. Because of the Earth-Mother cult connected with the cult of the corny.

The Ukrainian corny is the foundation of life in the world. Therefore, folkloric archetypes (female symbols)

in D. Humenna’s composition occupy one of the main place. And female symbols are sacred images.

Exploring the folklore symbols show that the cult of women grow up the new level and is there the dominant

grain-growing. This theme in the work of D. Humennaya is interesting, but poorly understood, and this

attracted the attention of researchers.

Key words: folklore, myphology, symbol.

Cepen eMirpaiiiHuX MUCHbMEHHUKIB CITiJT BHOKpEeMHUTH roctaTth . ['yMeHHoi, TBOpunii 10poOoK
SKOi pernpe3eHTOBAaHUH jKaHpaMU pOMaHy, MOBICTIi, OMOBiAaHHsA, Hapucy. OCTaHHIM YacoM yce
OlTpIIIe YMTAYiB Ta HAYKOBIIIB 3BEPTAIOTH yBary Ha KUTTS 1 TBOpUicTh [l. 'ymeHHoi, unii TanaHr,
MIEBHOIO MIpOIO, BH3HA4YaB OCOOJIMBOCTI  CKJIQJHOTO XYJIOKHBOTO MpPOIECY YKpaiHChKOT
miacriopu. Y TBOPUYOCTI MMCbMEHHHMIII BHOKPEMITIOETHCS (DONBKIOPHO-€THOTpaiuHUil YNHHUK,
SKUW TPYHTYeTbcst Ha (oabpkiiopi, Midosorii, cropigHeHid 3 yKpaiHChKOIO HaIllOHAJILHOIO
MEHTAJILHICTIO.

Merta gociimkeHHs BOadaeTbecs B TOMY, 0O Ha MpuUKIaAl Kasku-eceto «biarocinosu, Matu!»
BUSBHUTH (DOIBHKIOPHI MOTHBH SIK BXKJIMBY CKJIa/I0BY (POPMYBaHHS YKPATHCHKOTO CBITOIIISY.

Posropraroun maHopaMHE OCMHCIICHHS TOSBH TPHUIILUILCHKO-XJTI00pOOCHKUX Mi(OIOTTYHUX
KYJbTIB Yy HalliOHAIbHOMY (DOJIBKIIOpPi, aBTOPKA TBOPY aKTyalli3ye yBary Ha ocoOnuBiii ¢opmi
peainizalii [uX KyJIbTiB Y cydacHiil oOpsmoBocTi. Ha okpemy yBary 3aciyroBye B IPOYHTaHHI
cemiocepu Tpumimust B xonuenmii Jlokii 'ymennoi kymbr Kymamu, skuii BoHa TpakTye sK
BTUIEHHs TpaHceHaeHTHoi npupoan Jisu. [lokazano JiBy-Kymany, sik «BTiieHHS OOTHHI, 110
posnae jgomox [1, c. 103]. Hdus M. 'ymennoi Kymana-/liBa BH3HAYa€e HaJCKHICTh YKPAiHCHKOT
KYJIBTYPH JI0 KYJIbTY XJIiI0opoOCTBa, KyJIbTy HaTanbHOI QYHKIIT XKiHKK (SIK CUMBOITY), SIKa, SIK 1
3emnsa-Matu, «poxaae 3emo», ke NoTIM HaOyBae€, BHACIIOK CaKpaJlbHOTO aKTy HapOJKEHHS,
Mariunux pynkuid. Caro Kynamu aia JI. ['yMeHHOT BUCTynae B poJil €IHAIBHOIO CIOJIYyYHHKA
YKpaiHChKO1 €THOHAIIIOHAJIIbHOT M1)OJIOTIi 3 KYJIbTYPOIO 1HIIMX HapoiB. Lle € «cuHTe3 He nuie
PI3HHX €I0X, a i MPUHIIMIIOBO BiAMIHHUX ernox» [2, c. 140]. Cama x aBTOpKa BBaXKae, M0 «HAII
Kymanbcbki OrHi HE 130JpOBaHE YKpPaiHChKE CBSTO, BOHO CIIUJIBHE Ui BCIX HE TIIBKH
1HIOEBPONCUCHKUX HapomiB, a W mwumpmie» [1, c. 104-105]. O6pa3 Kynana cnopigHenuit i3
nomnpenuM y IliBHiunomy IlpuuopHomop’i kynabToM Matepi boriB Ma, ToMy TpakTyeTbes
. 'ymeHHO0 K (hopMa OHOTO 3 MPOSIBIB CAaKPaJIbHOI'O OYMILEHHS BiJl yChOTO MaTepiajlbHOTO.
ABTOpKa JOBOJAUTH, IO «y PSACHINIMX YM CKYHIIMX omnucax KymnaibChbkoro cpsiTa 3aBXIu
BUCTYIIA€ OTE€ CIIOKOHBIYHE KiHOYE O0KECTBO, 1II0 HAMMOTYTHIIIIE B YCiX CBOiX MpOsBaX came B
Hiu piBHOAeHHs» [1, c. 105]. Cnig He 3a0yBaTH, M0 B KyHaJbChbKOMY 0Opsiii € 1Ba oOpasu:
Haikpamoi «kynaBoi miBuuHmH» [1, c. 106] 1 MapeHu-cMepTi, SIKy BTOIUISTH YU PO3IpBYTH Ha
IIMaTKH.

donwknopHi hopmu «raiBok» 1 [. 'ymeHHOT € 3acobamu BTiIEHHS ¥ JOBEIEHHS 0 Cy4acHOI
MEHTAJBHOCTI MPAAABHIX apXeTUIMHO-MidojoriuHux oauHulpb. CeaTo JIsmi aBTOpKa TBOPY
BHU3HAUa€ K «OJipBaHUM ()parMEeHT OJJHOTO BEJIHMKOTO AIICTBa, 3 BEIUKOW OOrMHEr0 MaTip’to B
HeHTpi. B waci 3amucy 1e CBATO CTaJio BXKE TUIBKH ... JiBouYOw rpoto» [1,c.99]. Jlsis B
apXeTUMHO-Mi(OJIOTIUHIA KOHIENIIl € YHIBepcaJbHUM OO0XKECTBOM, fIKE TIpa€ pojb OOTrHHI
JIOCTATKy 1 IIacTs, a JliBYaTa, 10 YTBOPIOIOTH KOJO >KPHUIlh, — BIIUTYHHSIMH IThOTO OOXKECTBa.
CumBon Jlsmi — npuKMETHUR A yKpaiHCHKOTO €THOHAIIOHAJIBHOTO CBITOBIAUYBaHHS, aJikKe
BOHA BTUTIOE€ B COO1 OCHOBHI O3HAKH YHIBEepcaabHOI 00THHI. ABTOpKa Ka3ku-ecero «bmarocnosw,
Matu!» 3Beprae yBary Ha rpy K KyJlIbTOBE BTUICHHS CaKpajbHOro Hauana. Lle sBuiie mMoxkHa
pO3MIBSIIATH SIK MPEATEeYy MOCTMOJIEPHOI T'pH 3 Ti€r0 Xi0a M0 BIAMIHHICTIO, IO MOCTMOJEPH
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MPOIIOHYE TPy 3amis rpu, a . ['yMeHHa TpakTye yKpaiHChKY TPy SK CBOEPITHY KOHIICITYAIbHY
OJIMHHMITIO TTPaMi()OIOTIYHOTO CBITOTIISATY.

Posrnssnemo oOpsim Becuuisl, SKMH € OJHUM 13 BaKJIMBHX €TalliB poaoBoay. B koHmenirii
J. I'ymenHoi 1ieit 00psia HaOyBae BUPINIATBLHOTO 3HAYCHHS, aJ[)Ke CUMBOJ 3emuti-Marepi, JXKinku
OpPTraHiYHO NEepeIuTiTAeEThCs 3 KyabToM poxy. Came TOoMy >KiHKa, a HEe YOJIOBIK, mepedyBae B
Mi(OJIOTIYHOMY IHEHTPI LBOro OOpsIy, 30KpemMa — Iii iHILIAlis € aKTOM Mi(oJIOTiuHOTO
HaOJMKEHHS 10 CaKpaJIbHOTO €CTBA OYTTS.

«3 OpIHBSLBKOIO TPAIMIIIEIO 3B 3aHA 1 pUTyalbHa OJ1e)Ka MaTepi — BUBEPHYTHH KOXyX. Lle BoHa
3YCTpivae MOJOJOTO Y CBOTH JPYTiii, 3BIpHHIi 07001, K 3ycTpidasa AeCATKU THCSIY POKIB TOMY,
3 PI3HMICIO, IO KOJKMCHh TO Oyja Bipa, a Temep He3po3yminuii 3uuaii» [1, c. 132]. Ticua
B3a€MOIIOB’sI3aHICTh 00pa3y MaTepi 3 mpanaBHIM cuMBOJIOM JKiHKH-Marepi BChOTO CyIIOTo Ha
3emJIi He JIHIIe B POJIi apXeTUITHO-Mi(OJIOTIYHOT OAUHUILL, ajie i y POJIl TOTEMY — MaTepialbHOTO
3HAKy TPHUCYTHOCTI apXETHITHO-Mi()OJIOTIYHOTO Hayalla B YKpaiHCBKOMY ChOTOjcHHI. Takoi
camoi ToreMHOCTI mpupoau B kouneniii JI. ['ymeHHOi HaOyBae i KOpoOBaid, IO CHMBOJIIZYE
pPOJOBHH KePTOBHHI OcHKeT. CBATICTh KOPOBAO TICHO MOB’S3YEThCS 3 TOJIOBHOK IIHOBOO
ocoboro — Marip’to (came BOHa MiJHOCUTH MOJIOJUM KOPOBaii), SIka «BTUIIOE COOOK caMy
Benuky Marip Jlene i3 6e3nacrannumM Burosiocom: ~biarocmosu, Maru!” [1, c. 133]. Came
KynbT Marepi 3 yaciB OpiHbSIKY 3aliMa€ «IaHIBHE CTAHOBUIIE B POAMHI SIK LIEHTPY CYCHUIbHOI
opranizarii» [3, c. 301].

Hocaimkyroun apxetunny npupoay ¢onpkinopaux cumboiiB Jlsmi, Kynamu, Xinku-Marepi,
BiJ[3HAYa€MO TaKy OOCTaBHHY: KYyJbT XIHKH BUXOJWUTh HAa ICTOTHO HOBHH piBEHb, CTAHOUU
OpPraHiuYHOI JOMIHAHTOI XJII00POOCHKOI KyJAbTYpH MpaykpaiHChKUX 3emenb. Llg Tema y
tBopyocTi JI. 'ymMeHHOi € 1ikaBoro, aje Majo po3poOJIEHOI0, YHUM 1 TPUBEPTAE yBary
JIOCJTITHUKIB.
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